Difficultés du frangais - 10

vache, nom féminin

(12) *Marie préfere vache.

*Marie préfere petite vache.

Marie préfere la (petite) vache.

Paul a deux vaches, une petite g noire et une grosse g blanche.
*Marie préfere cette la vache.

Marie préfere la petite vache rouge rigolote.

Marie a vu un petit agneau [éeptitano]/deux petits agneaux [dgptizano].
Cette vache est petite/rouge/rigolote.

*La vache est cette.

*Cette vache est la.

Marie a vu deux vaches.

Marie a vu les deux vaches.

Les vaches de I'histoire étaient deux.

SCFERT PR MO AN TR

Le genre des adjectifs est selon les cas perceptible a I'oral et a I'écrit (13), seulement a
I'écrit (14), ou non perceptible a I'oral comme a I'écrit (15) :

(13) a. un petit cahier vert [eeptikajeves]

b. une petite gomme verte [ynpatitgomvest]
(14) a. un joli cahier bleu [éezolikajeblg]

b. une jolie gomme bleue [yn3o0ligomblg]
(15) a un horrible cahier rouge [éenosiblakajesus]

b. une horrible gomme rouge [ynosiblagomgsus]

Sémantiquement, les adjectifs dénotent généralement des propriétés et on peut,
jusqu'a certaines limites, en empiler plusieurs dans un méme groupe nominal, en se
conformant a un certain patron régulier dans I'organisation des classes sémantiques :
Nombre-Ordinal-Qualité.subjective-Qualité.objective-NOM-Matiere-Forme-Couleur-
Origine-Adjectif prédicatif

NOMBRE  Qsus Qoy; NOM MATIERE  FORME  COULEUR ORIGINE
(16)a. (les) trois  jolies petites assiettes métalliques carrées bleues anglaises
NOMBRE ORDINAL Qoz; NOM ORIGINE ADJ.PRED

b. (les) deux  premiers jeunes clients  chinois enthousiastes

Qualité subjective (ex. 'joli") ;
Qualité objective (ex. 'jeune, petit') ;
Adjectif prédicatif (ex. '(étre) enthousiaste')

La distinction d'une classe Adjectif en francais repose sur la syntaxe (fonction ajout) et
la morphologie (accord genre/nombre). Mais méme en frangais, les ajouts dénotant des
propriétés dans le groupe nominal ne sont pas nécessairement des adjectifs : ainsi
'adjectif métallique du groupe nominal (16) alterne avec l'expression en métal, formée
d'une préposition et d'un nom nu, qui en est synonyme. Dans d'autres langues, ce type
de modifieur serait, morphologiquement, identique a un simple nom (ex. anglais : a
metal plate, littéralement 'une assiette métal').



